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Beaujolais  
Nouveau 

21 
novembre

 

L’édito	
  
Bonjour	
  à	
  tous,	
  
	
  
La	
  fin	
  de	
  l’année	
  approche	
  rapidement	
  !	
  	
  Comme	
  chaque	
  année	
  à	
  cette	
  époque,	
  il	
  y	
  
a	
   beaucoup	
   d’activités.	
   	
   Veuillez	
   noter	
   que	
   le	
   festival	
   du	
   Film	
   International	
   à	
  
Pellissippi	
   State	
   (Goins	
   Auditorium)	
   montrera	
   pour	
   l’Alliance,	
   le	
   vendredi	
   6	
  
novembre	
  à	
  18	
  h	
  15,	
  le	
  film	
  «	
  le	
  Pacte	
  des	
  Loups	
  »,	
  présenté	
  par	
  Joan	
  Easterly.	
  
	
  Plus	
   tard	
   ce	
  mois-­‐ci,	
   nous	
   nous	
   retrouverons	
   le	
   21	
   novembre	
   au	
   Concord	
   Yacht	
  
Club	
  pour	
  fêter	
  le	
  beaujolais	
  nouveau.	
  
Enfin,	
   notre	
   fête	
   de	
   Noël	
   aura	
   lieu	
   le	
   20	
   décembre	
   à	
   l’église	
   Jean	
   XXIII,	
   sur	
   le	
  
Campus	
  de	
  UT.	
  
	
  
Venez	
  nombreux	
  ;	
  	
  bonnes	
  fêtes	
  de	
  fin	
  d’année	
  !	
  

	
  	
  Laurent	
  

From	
  the	
  Editor	
  
Hello	
  to	
  all,	
  
	
  
The	
   end	
   of	
   the	
   year	
   is	
   rapidly	
   approaching!	
   	
   As	
   each	
   year	
   at	
   this	
   time,	
  we	
   have	
  
many	
  activities.	
  	
  Please	
  note	
  that	
  the	
  International	
  Film	
  Festival	
  at	
  Pellissippi	
  State	
  
(Goins	
   Auditorium)	
   will	
   show	
   for	
   the	
   Alliance,	
   on	
   Friday,	
   November	
   6th,	
   at	
   6:15	
  
p.m.,	
  the	
  film	
  “Brotherhood	
  of	
  the	
  Wolf,”	
  presented	
  by	
  Joan	
  Easterly.	
  
After	
  that,	
  we	
  will	
  meet	
  on	
  the	
  21st	
  of	
  November	
  at	
  the	
  Concord	
  Yacht	
  Club	
  for	
  the	
  
traditional	
  celebration	
  of	
  the	
  Beaujolais	
  Nouveau.	
  
Finally,	
  our	
  Christmas	
  Party	
  will	
  take	
  place	
  at	
  John	
  XXIII	
  Catholic	
  Center	
  on	
  the	
  UT	
  
Campus	
  on	
  December	
  20th.	
  
	
  
Bring	
  a	
  crowd	
  to	
  these	
  events;	
  and	
  happy	
  year-­‐end	
  holidays!	
  

	
  	
  Laurent	
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Le	
  Pacte	
  des	
  Loups	
  (2001)	
  	
  
	
  
Le	
   long	
  métrage	
   français	
  est	
   l’histoire	
  d’une	
  

bête	
  (un	
  loup-­‐garou	
  ?)	
   légendaire	
  qui	
  terrorisait	
  
les	
   habitants	
   du	
   Gévaudan	
   (Massif	
   Central)	
  
pendant	
   le	
   18ème	
   siècle.	
   	
   Le	
   roi	
   de	
   France	
   a	
  
envoyé	
   le	
   Chevalier	
   de	
   Fronsac	
   faire	
   une	
  
enquête.	
   	
   Le	
   film	
   est	
   plein	
   de	
   curieux	
  
personnages	
  :	
   des	
   prostituées,	
   un	
   peau-­‐rouge	
  
(Iroquois)	
   du	
   Canada,	
   une	
   jeune	
   femme	
   de	
  
l’aristocratie,	
   et	
   bien	
   d’autres.	
   	
   L’histoire	
   est	
  
vraie,	
  mais	
  on	
  ne	
   sait	
   toujours	
  pas	
   l’identité	
  de	
  
la	
  bête	
  meurtrière	
  !	
  

	
  

	
  

	
  

Brotherhood	
  of	
  the	
  Wolf	
  (2001)	
  

The	
   French	
   feature	
   film	
   is	
   the	
   story	
   of	
   a	
  
legendary	
   beast	
   (a	
   werewolf?)	
   which	
  
terrorized	
   the	
   inhabitants	
   of	
   the	
   Gévaudan	
  
region	
   (in	
   the	
  Massif	
   Central)	
   during	
   the	
   18th	
  
century.	
  	
  The	
  King	
  of	
  France	
  sent	
  the	
  Knight	
  of	
  
Fronsac	
   to	
   find	
   out	
   what	
   was	
   going	
   on.	
   	
   The	
  
film	
   (rated	
   R)	
   is	
   full	
   of	
   odd	
   characters:	
  
prostitutes,	
  an	
  Iroquois	
  Indian	
  from	
  Canada,	
  a	
  
young	
  female	
  aristocrat	
  and	
  many	
  others.	
  	
  The	
  
story	
   is	
   true,	
   but	
   still	
   no	
   one	
   knows	
   the	
  
identity	
  of	
  the	
  murderous	
  beast!	
  

	
  
	
  

La	
  Saison	
  des	
  remerciements	
  
	
  

Notre	
  réunion	
  du	
  14	
  juillet	
  fut	
  un	
  grand	
  succès,	
  grâce	
  à	
  Todd	
  et	
  Sherry	
  Johnson	
  et	
  les	
  bons	
  	
  services	
  
du	
  chef	
  du	
  restaurant	
  “Parigo.”	
  	
  Nous	
  étions	
  plus	
  de	
  soixante	
  à	
  partager	
  un	
  très	
  bon	
  repas	
  dans	
  un	
  cadre	
  
magnifique	
   chez	
   les	
   Johnson,	
   avec	
   les	
  musiciens	
   d’un	
   petit	
   ensemble	
   de	
   jazz,	
   et	
   terminé	
   par	
   un	
   feu	
  
d’artifice.	
  	
  Quel	
  grand	
  plaisir	
  !	
  	
  Todd	
  et	
  Sherry,	
  vous	
  avez	
  misé	
  juste	
  en	
  organisant	
  cette	
  soirée.	
  	
  	
  	
  	
  	
  Merci	
  
encore	
  !	
  

	
  
Our	
  Bastille	
  Day	
  gathering	
  was	
  a	
  big	
  success,	
  thanks	
  to	
  Todd	
  and	
  Sherry	
  Johnson	
  and	
  the	
  good	
  chef	
  

of	
   the	
  Parigo	
  restaurant.	
   	
  We	
  were	
  more	
  than	
  sixty	
  to	
  share	
  a	
  great	
  meal	
   in	
  a	
  beautiful	
  setting	
  at	
   the	
  
Johnson’s	
   home,	
   accompanied	
   by	
   live	
   jazz,	
   and	
   illuminated	
   by	
   bursts	
   of	
   fireworks.	
   	
   What	
   a	
   great	
  
pleasure!	
   	
   Todd	
  &	
  Sherry,	
   you	
  hit	
   the	
  bull’s	
   eye	
   in	
  giving	
  us	
   this	
  event.	
   	
   	
   	
   	
   	
  Once	
  again,	
   thank	
  you	
   so	
  
much!	
  

	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

IN	
  	
  MEMORIAM	
  
Jeanine	
  Smith	
  nous	
  a	
  quittés	
  le	
  21	
  août.	
  	
  Depuis	
  6	
  mois	
  elle	
  était	
  en	
  traitement	
  pour	
  une	
  tumeur	
  au	
  

cerveau.	
  	
  Sa	
  bonne	
  humeur	
  sera	
  irremplaçable.	
  

IN	
  	
  MEMORIAM	
  
Jeanine	
  Smith	
  passed	
  away	
  on	
  August	
  21st.	
  	
  For	
  the	
  last	
  6	
  months,	
  she	
  was	
  treated	
  for	
  a	
  brain	
  tumor.	
  	
  

We	
  will	
  miss	
  her	
  very	
  much,	
  especially	
  her	
  smiling	
  enthusiasm.	
  

	
  



	
   	
  
 
    
 
 

 
 

 
 
 
 
	
  
	
  

	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
 

	
  

Prochaine	
  réunion	
  

Après	
  un	
  bon	
  début	
  et	
  un	
  été	
  chaud	
  et	
   sec,	
  
les	
   raisins	
   du	
   Beaujolais	
   ont	
   été	
   vendangés	
   en	
  
août.	
   	
   Les	
   connaisseurs	
   en	
   vin	
   pensent	
   que	
   le	
  
Beaujolais	
   2009	
   va	
   égaler	
   celui	
   de	
   2005	
   –	
   une	
  
année	
   exceptionnelle	
  !	
   	
  Rejoignez-­‐nous	
   pour	
   le	
  
déguster	
   le	
   samedi	
   21	
   novembre a	
   Concord	
  
Yacht	
  Club	
  à	
  partir	
  de	
  17	
  heures.	
  

Nous	
   vous	
   suggérons	
   d’apporter	
   un	
  plat	
   (A-­‐
G),	
  une	
  entrée	
   (H-­‐M),	
  une	
  salade	
  ou	
  un	
   légume	
  
(N-­‐R)	
  ou	
  un	
  dessert	
  (S-­‐Z)	
  de	
  votre	
  choix.	
  **	
  

L’entrée	
   est	
   gratuite	
   pour	
   les	
   membres	
   et	
  
sera	
  de	
  10	
  $	
  pour	
  les	
  non-­‐membres.	
  	
  De	
  plus,	
  le	
  
renouvellement	
   des	
   cotisations	
   pour	
   l’année	
  
2010	
   commencera	
   à	
   cette	
   occasion	
   afin	
   d’avoir	
  
une	
   liste	
   à	
   jour	
   des	
   membres	
   avant	
   le	
   31	
  
décembre.	
  

Le	
   Concord	
   Yacht	
   Club	
   est	
   au	
   11600	
   S.	
  	
  
Northshore	
  Drive	
  à	
  Farragut	
  (37922).	
  	
  	
  

	
  	
  	
  

 
**	
  selon	
  la	
  première	
  lettre	
  de	
  votre	
  nom	
  

	
  

Next	
  Meeting	
  

	
   	
  
After	
   a	
   good	
   start	
   and	
   a	
   warm	
   and	
   dry	
  

summer,	
   the	
   grapes	
   of	
   the	
   Beaujolais	
  
vineyards	
   were	
   harvested	
   in	
   August.	
   	
   Wine	
  
experts	
   believe	
   that	
   the	
   2009	
   Beaujolais	
   will	
  
equal	
  that	
  of	
  2005	
  –	
  an	
  exceptional	
  year!	
  	
  Join	
  
us	
  in	
  tasting	
  it	
  on	
  the	
  21st	
  of	
  November	
  at	
  the	
  
Concord	
  Yacht	
  Club	
  at	
  5	
  p.m.	
  

	
  
We	
   will	
   appreciate	
   your	
   bringing	
   a	
   main	
  

course	
  dish	
  (A-­‐G),	
  an	
  appetizer	
  (H-­‐M),	
  a	
  salad	
  
or	
   vegetable	
   (N-­‐R)	
   or	
   a	
   dessert	
   (S-­‐Z)	
   of	
   your	
  
choice.	
  **	
  

	
  
The	
   event	
   is	
   free	
   for	
   members	
   and	
   will	
  

cost	
   $10	
   for	
   non-­‐members.	
   	
   Further,	
   the	
  
renewal	
   of	
   dues	
  will	
   be	
   started	
   for	
   the	
   2010	
  
year	
  in	
  order	
  to	
  have	
  an	
  updated	
  membership	
  
list	
  by	
  the	
  31st	
  of	
  December.	
  

	
  
The	
   Concord	
   Yacht	
   Club	
   address	
   is	
   11600	
  

S.	
  Northshore	
  Drive	
  in	
  Farragut	
  (37922).	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
**	
  according	
  to	
  the	
  first	
  letter	
  of	
  your	
  name	
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